
 
 
 

 
Strasbourg, 28 January / 28 janvier 2026 DPD(2026)COMPILATION_MOS 

 
 
 

 
CONSULTATIVE COMMITTEE OF THE CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF INDIVIDUALS 
WITH REGARD TO AUTOMATIC PROCESSING OF PERSONAL DATA 

/ 
COMITÉ CONSULTATIF DE LA CONVENTION POUR LA PROTECTION 

DES PERSONNES À L’ÉGARD DU TRAITEMENT AUTOMATISÉ 
DES DONNÉES À CARACTÈRE PERSONNEL 

CONVENTION 108 

 
 

 

 
DATA PROTECTION DAY 

JOURNÉE DE LA PROTECTION DES DONNÉES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



1  

TABLE / INDEX 

 

ANDORRA / ANDORRE ............................................................................................................. 2 
ARGENTINA  /  ARGENTINE..................................................................................................... 3 
BOSNIA AND HERZEGOVINA / BOSNIE HERZÉGOVINE ........................................................ 5 
BULGARIA / BULGARIE ............................................................................................................ 7 
CABO VERDE / CAP VERT ..................................................................................................... 10 
CZECH REPUBLIC .................................................................................................................. 11 
CROATIA / CROATIE ............................................................................................................... 12 
ESTONIA / ESTONIE ............................................................................................................... 13 
FINLAND / FINLANDE ............................................................................................................. 14 
FRANCE .................................................................................................................................. 15 
GEORGIA ................................................................................................................................ 16 
LATVIA / LETTONIE................................................................................................................. 18 
LIECHTENSTEIN ..................................................................................................................... 20 
LITHUANIA  /  LITUANIE .......................................................................................................... 21 
LUXEMBOURG /  LUXEMBOURG ........................................................................................... 22 
MALTA /  MALTE ..................................................................................................................... 23 
MAURITIUS / MAURICE........................................................................................................... 25 
NORTH MACEDONIA /   MACÉDOINE DU NORD .................................................................. 26 
NORWAY / NORVEGE ............................................................................................................ 27 
POLAND /  POLOGNE ............................................................................................................. 28 
PORTUGAL / PORTUGAL ....................................................................................................... 30 
REPUBLIC OF SERBIA /  RÉPUBLIQUE DE SERBIE ............................................................. 31 
ROMANIA / ROUMANIE .......................................................................................................... 32 
SENEGAL / SENEGAL ............................................................................................................ 34 
SLOVAK REPUBLIC /  RÉPUBLIQUE SLOVAQUE ................................................................. 35 
SLOVENIA / SLOVÉNIE ........................................................................................................... 37 
SPAIN / ESPAGNE .................................................................................................................. 38 
SWITZERLAND / SUISSE ........................................................................................................ 39 
URUGUAY ............................................................................................................................... 40 
Data Protection Day in your language / Journée de la protection des données dans votre langue
................................................................................................................................................. 41 

 



2  

ANDORRA / ANDORRE 
 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Andorra – Agència 
Andorrana de Protecció de Dades (APDA) 

 
Address / Adresse* : Nova seu del Consell General C/ Doctor Vilanova, 15-17 (planta -5) 
AD500 Andorra la Vella Principat d'Andorra 

 
Contact* / Contacts* : Jessica Obiols – Head/Cap de l’APDA – jessica.obiols@apda.ad 

(+376) 808 115 
 
Site web / site internet : www.apda.ad 

 

 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
Catalan (Andorra): “Dia Europeu de Protecció de Dades” 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : Round table discussion: “Protecció de dades: 
de la normativa a la realitat” (practical perspectives on data protection compliance, security and 
real-life challenges), with contributions from the APDA, private sector experts and the Police 
Technology Crime Unit. 
 
Table ronde : « Protecció de dades : de la normativa a la realitat » (approche pratique de la 
conformité en protection des données, de la sécurité et des enjeux concrets), avec la 
participation de l’APDA, d’experts du secteur privé et de l’Unité des délits technologiques de la 
Police. 
 

 
Place / Lieux : Main Hall (Vestibule) of the Consell General (Parliament of Andorra) 
 
Consell General (Parlement d’Andorre), hall principal (vestibule) 

 

 
Date(s) : Wednesday 28 January 2026 – 18:30./ Mercredi 28 janvier 2026 – 18h30. 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  
To raise awareness and foster practical understanding of data protection by connecting legal 

tel:+376808115
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requirements with real operational situations; aimed at the general public, professionals (public 
and private sector), organisations processing personal data, DPOs and stakeholders. 
 
Sensibiliser et renforcer une compréhension pratique de la protection des données en 
reliant les exigences juridiques aux situations opérationnelles; public visé : grand public, 
professionnels (secteurs public et privé), organismes traitant des données, DPO et parties 
prenantes. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Institutional 

invitations, APDA  social media (LinkedIn), press/media outreach in coordination with the 
Consell General. (National Parliament) 
 
Invitations institutionnelles, réseaux sociaux de l’APDA (LinkedIn), communication 
presse/médias en coordination avec le Consell General. (parlement) 

 

 

ARGENTINA  /  ARGENTINE 

 
  

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES DONNEES 
 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Agency for Access to Public 
Information (AAIP) DPA Argentina  
 
Address / Adresse* : Julio A. Roca 710, CABA, Argentina 
 
Contact* / Contacts* : DozoA@aaip.gob.ar 
 
Site web / site internet : https://www.argentina.gob.ar/aaip 
 
 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ? Día Internacional de la Protección de 
Datos 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
 
The Agency for Access to Public Information (AAIP), the Data Protection Authority of Argentina, is 
organizing an open and participatory virtual activity to commemorate International Data Protection Day, 
celebrated every year on 28 January. 
 
The event will take the form of a hackathon focused on the collaborative analysis of privacy policies from 
both public institutions and private organizations. Participants will work in real time to review these 
documents and identify common concepts, trends and approaches related to personal data protection in 
Argentina. 
 
The purpose of the activity is not to audit or assess individual privacy policies, but rather to generate 
statistical and qualitative information that provides a general overview of how privacy policies are currently 
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designed and communicated. The findings will subsequently be compiled and published by the AAIP. 
 
In addition, the AAIP will launch a public awareness campaign aimed at the general public, with a specific 
focus on providing recommendations and guidance related to the use and protection of biometric data. 
 
Participation in the hackathon is open to the public upon prior registration. Registered participants will 
receive guidance materials and instructions to take part in the analysis, either independently or through 
virtual support sessions organized on the day of the event. 
 
These initiatives are part of broader efforts to raise awareness of the importance of data protection, in line 
with the principles established by Convention 108 of the Council of Europe, the only legally binding 
international treaty in this field. In this context, the AAIP Commissioner, Beatriz Anchorena, who currently 
serves as Chair of the Committee of Convention 108 (T-PD), will also participate in the Conference to be 
held in Brussels in the framework of International Data Protection Day. 

 
Place / Lieux : Virtual activity organized from the AAIP headquarters in Buenos Aires, Argentina 
 

 
Date(s) : January 28, 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  
 
The aim of this activity is to celebrate International Data Protection Day by promoting public awareness 
and understanding of data protection through a collaborative and participatory analysis of privacy policies 
used by public and private organizations in Argentina. 
Through this initiative, the AAIP seeks to identify common practices, trends, and key concepts in the 
drafting of privacy policies, generating valuable insights that contribute to transparency and improved data 
protection standards. The activity is aimed at a broad audience, including public officials, professionals, 
academics, students, civil society organizations, and members of the public interested in data protection, 
digital rights, and access to information. 
As regards the awareness-raising campaign, it will be addressed to the general public. 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
https://www.argentina.gob.ar/noticias/la-aaip-organiza-actividad-virtual-abierta-y-participativa-en-el-marco-
del-dia  
 
https://www.linkedin.com/posts/aaipargentina_los-invitamos-a-participar-de-la-actividad-activity-
7414319812631367680-mL3X?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAADr-
q7MBILVVqDFpg1elskeB1DtJINVeYmo 
 
  

 

 

https://www.argentina.gob.ar/noticias/la-aaip-organiza-actividad-virtual-abierta-y-participativa-en-el-marco-del-dia
https://www.argentina.gob.ar/noticias/la-aaip-organiza-actividad-virtual-abierta-y-participativa-en-el-marco-del-dia
https://www.linkedin.com/posts/aaipargentina_los-invitamos-a-participar-de-la-actividad-activity-7414319812631367680-mL3X?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAADr-q7MBILVVqDFpg1elskeB1DtJINVeYmo
https://www.linkedin.com/posts/aaipargentina_los-invitamos-a-participar-de-la-actividad-activity-7414319812631367680-mL3X?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAADr-q7MBILVVqDFpg1elskeB1DtJINVeYmo
https://www.linkedin.com/posts/aaipargentina_los-invitamos-a-participar-de-la-actividad-activity-7414319812631367680-mL3X?utm_source=share&utm_medium=member_desktop&rcm=ACoAADr-q7MBILVVqDFpg1elskeB1DtJINVeYmo
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BOSNIA AND HERZEGOVINA / BOSNIE HERZÉGOVINE 
 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  Bosnia and 
Herzegovina, Personal Data Protection Agency in Bosnia and Herzegovina 

 
Address / Adresse* : Dubrovačka 6, Sarajevo 71000 
 
Contact* / Contacts* : tel. +387 33 726 250 
                                     fax +387 33 726 251 
                                     azlpinfo@azlp.ba 
 
Site web / site internet : www.azlp.ba 
 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
Dan zaštite podataka 
 
(The Personal Data Protection Agency in Bosnia and Herzegovina for four years now marks 
January 28 as International Data Protection and Privacy Day). 
 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s):  
 
As part of the celebration of the European Data Protection Day in Bosnia and Herzegovina on 
January 28, an invitation will be delivered to all print and electronic media in Bosnia and 
Herzegovina along with an appropriate press release on the holding of the press conference. 
The press release will also be posted on the Agency's website www.azlp.ba 
The Personal Data Protection Agency in Bosnia and Herzegovina is organizing a press 
conference for the media on Wednesday, January 28, on the occasion of the European Data 
Protection Day in Bosnia and Herzegovina at the Foreign Trade Chamber of BiH. During the 
press conference, the management will present the work of the Agency in the past 2025, as 
well as the activities and plans for 2026, and answer various inquiries from journalists. On this 
occasion, also press kit was prepared for the Conference participants and journalists. 

 
 

 
Date(s) : January 28, 2026 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

mailto:azlpinfo@azlp.ba
http://www.azlp.ba/
http://www.azlp.ba/
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- The activities of the Personal Data Protection Agency in BiH are aimed at the media, 
citizens and the general public 

- Raising public awareness of personal data protection and privacy 
- Informing the public about the work (activities and plans) of the Agency 

 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 

-  Printed (press) and electronic media (radio and public and commercial TV transmission, 
Internet portals) 

- Agency website http://azlp.ba 
 

  

http://azlp.ba/


7  

BULGARIA / BULGARIE 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Republic of 
Bulgaria, Commission for Personal Data Protection (CPDP) 

 
Address / Adresse* :  2 Prof. Tsvetan Lazarov Blvd. 
                                Sofia 1592 
                                Republic of Bulgaria 

 
 
Contact* / Contacts*:    Legal Affairs and International Cooperation Directorate 

                                International Cooperation and Project Management Department 
                                Dima Hristova- state expert 
                                tel. +3592/91-53-548  
                                e-mail: kzld@cpdp.bg , dhristova@cpdp.bg  

 
Site web / site internet : www.cpdp.bg  

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?   
 
BG translation- Ден за защита на данните 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 
The Bulgarian Commission for Personal Data Protection plans the following activities for the 
celebration of the 20th edition of the Data Protection Day: 
 
1. Announcement of a traditional student essay contest on a current topic related to the 
personal data protection challenges. 
 
2. First national personal data protection student competition 
 
3. Educational activities at school on the children's personal data protection (under the title 
"Personal Security") during class time. 
 
4. Preparation of an online survey targeting personal data controllers in order to obtain 
feedback on the obstacles and satisfaction in their communication with the CPDP.  
 
5. Series of educational visits by students from higher education institutions 

mailto:kzld@cpdp.bg
mailto:dhristova@cpdp.bg
http://www.cpdp.bg/


8  

 
6. Round table for higher education institutions representatives 
 
7. Final event on OPWHI – Open the whistle: Protecting whistleblowers through 
transparency, cooperation and open government strategies project 
 
8. Open reception at the CPDP for personal data controllers and citizens  
 

 
Place / Lieux : 

1. At the CPDP premises 
 
2. At CPDP premises and an administrative court premises  
 
3. country-wide dissemination via provided electronic self-education modules and brochures 
 
4. country-wide dissemination via the official website 
 
5. At CPDP premises 
 
6. At CPDP premises 
 
7. At a rented hall in Sofia 
 
8. At CPDP premises (from 13:00 till 15:00) 
 

 
Date(s) :  28 January 2026  

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

 
1. This event is aimed at students in their last year of university education. The students, who 
are ranked first, second, and third will be included in the CPDP’s program for paid internships 
at the Commission. 
 
2. This educational competition is aimed at law students from various universities in the 
country, in order to develop practical knowledge and skills in the personal data protection 
field. The competition is planned to be carried out in two phases, simulating a real 
administrative process, including an appeal before a court. A number of organizational 
activities are planned prior to the competition. 
 
3. The event is planned in connection with the prevention and awareness policy, which is part 
of the Strategy for Development in the fields of Personal Data Protection and Protection of 
Persons Reporting Information or Publicly Disclosing Information about Breaches - Horizon 
2030, adopted by the CPDP. It is aimed at children and adolescents in order to prevent, 
inform and raise awareness about personal data protection.  
 
4. The proposed event aims to obtain up-to-date information from the data controllers on their 
communication with the CPDP on personal data matters and to assess the degree of 
satisfaction, including to study the opinions, attitudes, and expectations. This will help 
improve the administrative services that the CPDP provides. 
 
5. The proposed initiative aims to promote the activities of the CPDP among students in 
Bulgaria. 
 
6. The event aims to engage the academic community with the challenges of the GDPR 
implementation. 
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7. The event aims to disseminate the results on the OPWHI project among the invited quests 
from other state authorities, trade unions, NGOs, academics etc.  
 
8. The open reception aims to provide data controllers/processor and individuals with the 
opportunity for consultation on personal data protection matters.  
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 

 
1. It will be announced on the CPDP’s official website. The awarding ceremony and the paid 
internship will be held at CPDP premises. 
  

2. Official public awarding ceremony at the CPDP premises. All participants will receive 
certificate for participation.  
 
3. In connection with this initiative will be drafted electronic self-education modules and 
brochures and they will be disseminated electronically.  
 
4. The link will be published on the CPDP’s official website. 
 
5. The visits will be organized as half-day events, where the participants will be acquainted 
with the CPDP departments activities, as well as, with the proceedings before the CPDP and 
information will be published on the website.  
 
6. The round table will be planned as half-day event with two sessions and the information 
will be published on the website.  
 
7. Information about the event will be published on the CPDP’s and the partners websites.  
 
8. Information about the open reception will be published on the CPDP’s website.  
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CABO VERDE / CAP VERT 
 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Cabo Verde/ 
Commission nationale de protection des données 
 
Address / Adresse* : Av. Da China, Rampa da Terra Branca, Apartado 1002, C.P. 7600, Praia 
 
Contact* / Contacts* : cnpd@cnpd.cv 

 
Site web / site internet : www.cnpd.cv 

 

 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? Dia Internacional da 
Proteção de Dados 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 
Conférence sur le traitement des données personnelles par l'administration publique 
 
Conférence sur la protection des données et les risques numériques pour les adolescents et 
les jeunes en milieu scolaire 
 
Inspection visant à sensibiliser les responsables du traitement des données et à encourager 
l'adoption de bonnes pratiques 
 
 

 
Place / Lieux : Centre Culturel Paulinho Vieira, Tarrafal de São Nicolau, Ilha de São Nicolau 
Lycée Baltazar Lopes da Silva, Ribeira Brava, Ilha de São Nicolau 
Lycée Pedro Corsino de Azevedo, Tarrafal de São Nicolau, Ilha de São Nicolau 
Bibliothèque Municipale, Ribeira Brava, Ilha de São Nicolau 
 

Date(s) : 26, 27 et 28 janvier 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : 

Étudiants et enseignants/Comprendre les risques pour la vie privée et la protection des 
données auxquels les enfants et les adolescents sont confrontés dans l’environnement 
numérique; Fonctionnaires, des chefs d'entreprise, des politiciens et des dirigeants 
d'associations/ sensibiliser aux principes et aux meilleures pratiques qui devraient guider le 
traitement des données dans l'administration publique.  

mailto:cnpd@cnpd.cv
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Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Radio 
Télévision Site Internet de la CNPD 

 

CZECH REPUBLIC  

 

 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES DONNEES 
 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  
Úřad pro ochranu osobních údajů / Office for Personal Data Protection (Czech Republic) 

 
Address / Adresse* :  
Pplk. Sochora 27, 170 00  Prague 7, Czech Republic 

 
Contact* / Contacts* :  
Lukáš Král, telephone : +420 234 665 227, e-mail: lukas.kral@uoou.gov.cz 

 
Site web / site internet :  
uoou.gov.cz  

 
 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ? 
Den ochrany osobních údajů 

 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
We will publish a press release on our website (including video produced by EDPB) and send a reminder of 
the Data Protection Day to the media.  

 
 

Place / Lieux : 
Czech Republic 

 

 
Date(s) :  
January 2026 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  
General Public 

 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
General and expert media 

 

mailto:lukas.kral@uoou.gov.cz
https://uoou.gov.cz/
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CROATIA / CROATIE 

 

EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 
 

 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES DONNEES 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Croatia, Croatian 
Personal Data Protection Agency 

 
Address / Adresse* : Ulica Metela Ožegovića 16, 10000 Zagreb, Croatia 

 
Contact* / Contacts* : azop@azop.hr;anamarija.mladinic@azop.hr 

 
Site web / site internet : www.azop.hr 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? Europski dan zaštite 
osobnih podataka 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : Conference “Data protection in AI systems” 

 

 
Place / Lieux : National and University Library, Zagreb, Croatia 

 

 
Date(s) : 28th January 2026 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : 
representatives from public authorities, accademia, SMEs, representatives from banking, 
financial, telecom, IT industries, DPOs . More information available at: https://azop.hr/data-
protection-day-azop-2026/ . This year’s conference is taking place at a particularly significant 
moment for European digital policies. The European Commission has proposed amendments 
to a number of key digital-regulation instruments, including the General Data Protection 
Regulation Artificial Intelligence Act and the ePrivacy framework.The announced amendments 
aim to simplify the regulatory framework and foster innovation and the digital economy, while 
simultaneously raising concerns about maintaining a high level of personal data protection.In 
the context of these proposed changes, the central part of the conference will be a panel 
discussion entitled “Digital Omnibus: Deregulation in the Service of Innovation or a Threat to 
Human Rights?”, focusing on the analysis of the practical effects of the current and future 
regulatory framework on the development and deployment of AI systems. The discussion will 
cover the experiences of AI developers, as well as the scientific and academic community, in 
applying the GDPR and the AI Act, with a particular emphasis on regulatory barriers that may in 
practice slow down innovation, but also on opportunities to adapt regulations in a way that 
enables technological progress while preserving a high standard of protection of individual 
rights. In the second part of the event, Anamarija Mladinić, Vice-Chair of the Consultative 

https://azop.hr/data-protection-day-azop-2026/
https://azop.hr/data-protection-day-azop-2026/
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Committee of Convention 108, will present the work of the Committee on developing Guidelines 
on Data Protection in the Context of Large Language Models. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Television 

and radio broadcasts, social media, newspapers and digital news platforms 
  

 

 
 

ESTONIA / ESTONIE 

 
  

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES DONNEES 
 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Estonian Data Protection 
Inspectorate 
 
Address / Adresse* : Tatari 39, Tallinn, Estonia 
 
Contact* / Contacts* : info@aki.ee 
 
Site web / site internet : www.aki.ee 
 
 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ? Andmekaitsepäev 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : We will not organize a special event or activities. We 
plan to create an informational news/post about the annual Data Protection Day and its importance.  
 
 
 
Place / Lieux : - 
 

 
Date(s) : - 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : - Data subject, data 
controllers, wider society 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) :  . Web page and social 
media (Linkedin) 
  

 

https://rm.coe.int/t-pd-2025-3-rev1-draft-guidelines-on-privacy-and-data-protection-in-th/488028d496
https://rm.coe.int/t-pd-2025-3-rev1-draft-guidelines-on-privacy-and-data-protection-in-th/488028d496
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FINLAND / FINLANDE 
 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Finland, Office of 

the Data Protection Ombudsman 
 
Address / Adresse* : Lintulahdenkuja 4, 00530 Helsinki, Finland 

 
Contact* / Contacts* : tietosuoja@om.fi 

Site web / site internet : tietosuoja.fi 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
Tietosuojapäivä (in Finnish) 
Dataskyddsdagen (in Swedish) 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : 

 The Office of the Data Protection Ombudsman will organise a seminar “Data Protection 
Day 2025” for data protection professionals together with the stakeholder organisation 
Alma Insights. The event will take place on January 28. The cross-cutting theme for this 
year’s seminar is the basic rights of the individual. Topics range from AI to privacy 
enhancing technologies, current justice cases, and enabling responsible data driven 
technology.  

 A awareness-raising social media posts aimed at the general public on data protection 
topics are published on the 28 January.  

 
Place / Lieux : Helsinki, Finland and online 

Date(s) : 28 January 2025 

Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : 

The seminar is aimed at data protection professionals both in the private and public sector.  
The social media publications will be aimed especially at the general public. 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
Social media and website 

  

mailto:tietosuoja@om.fi
https://tietosuoja.fi/en/home
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FRANCE 

 

 
 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: France, CNIL 

 
Address / Adresse* : 3, Place de Fontenoy- 75007 PARIS 

 
Contact* / Contacts* : Carina CHATAIN cchatain-marcel@cnil.fr 
 
Site web / site internet : www.cnil.fr 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : organisation d’une Master class avec France 

Télévisions pour des collégiens.: “Comment rester acteur de sa vie Numérique ?” Avec des quiz, 
des vidéos, des ressources pédagogiques, cette séquence a pour objet de les aider à mieux 
protéger leur vie privée en ligne. 
 

 

 
Place / Lieux :France Télévisions 

 

 
Date(s) : 27 janvier 2026 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : Collégiens 
(11-15 ans) 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : posts Linkedin, 
actu sur le site de la CNIL 

  

 

  

mailto:cchatain-marcel@cnil.fr
http://www.cnil.fr/
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GEORGIA 

 

 

 

 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Georgia, 
Personal Data Protection Service of Georgia 
 
Address / Adresse* : 7, Vachnadze Str. 0105, Tbilisi, Georgia 

 
Contact* / Contacts* : Nino Tsagareishvili, Acting Deputy Head of International Relations, 

Analytics and Strategic Development Department of Personal Data Protection Service of 
Georgia (ntsagareishvili@pdps.ge) 
 
Site web / site internet : www.pdps.ge 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-

vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? პერსონალურ 

მონაცემთა დაცვის დღე 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : 
 

On 28 January 2026, on the occasion of the Data Protection Day, the Personal Data 
Protection Service of Georgia plans to conduct privacy awareness lessons and training 
sessions for both students and teachers of public and private schools. 
 
Specifically, on this day, the President of the Personal Data Protection Service of Georgia, 
together with its staff members, will visit a number of schools, including those located in close 
proximity to the occupation line, where access to information and digital safety resources may 
be more limited and the risks related to misuse of personal data are particularly heightened. 
Some of these schools are attended by representatives of national minorities, for whom 
raising awareness about privacy and personal data protection is of particular importance in 
ensuring inclusive awareness and equal access to information. In this context, raising 
awareness regarding privacy and personal data protection is of special importance for 
students and teachers living and working in these areas. 
 
During the visits, students will participate in interactive and age-appropriate awareness 
lessons, while teachers will be provided with dedicated training sessions aimed at 

mailto:ntsagareishvili@pdps.ge
http://www.pdps.ge/
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strengthening their knowledge and practical skills in the field of personal data protection. 
Participants will be introduced to key topics related to personal data protection, including the 
concept of personal data, the fundamental principles and legal grounds for data processing, 
as well as the main challenges in the field of personal data protection. Particular attention will 
also be paid to online safety rules, safe use of digital platforms, and responsible digital 
citizenship. 
 
To ensure effective learning and active participation, the program includes specially 
developed educational video materials, interactive and engaging activities, and a final 
assessment test, all designed to help students better understand the importance of protecting 
personal data and respecting privacy from an early age, and to equip teachers with the 
necessary tools to support and guide students in the safe and responsible use of the digital 
environment. 
 
It is noteworthy that the Personal Data Protection Service of Georgia  has been 
systematically conducting privacy lessons and training activities for school students and 
teachers since 1 February 2025, reflecting its ongoing commitment to promoting data 
protection awareness among the school community and fostering a culture of privacy, digital 
resilience, and responsible use of technology, particularly in vulnerable and high-risk areas. 
 
Place / Lieux : 

 
Meetings for school students and teachers will take place at the following locations: 
 

 The Iakob Gogebashvili School in Kiketi; 

 Three schools of the Marneuli Municipality, Kvemo Kartli region; 

 Three villages of the Gori Municipality, Shida Kartli region (Pkhvenisi, Nikozi, Khviti); 

 Schools in the Sachkhere Municipality; 

 Schools in the Kareli Municipality. 

 
Date(s) : 28 January 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : 

 
The target audience of the activities is school students and teachers, including those from 
schools attended by representatives of national minorities. As part of the program, students 
and teachers will learn why personal data protection is important in everyday life and how 
personal information can be affected in the digital and online environment. Through practical 
examples and interactive discussions, participants will be encouraged to identify and assess 
the risks that may arise from the unlawful, careless, or thoughtless disclosure of personal 
data, both online and offline. 
 
The sessions will also help participants develop essential internet safety skills, including how 
to protect privacy on social media, recognize unsafe online behavior, and make responsible 
choices when using digital platforms. By strengthening these skills, students and teachers will 
become more confident, responsible, and informed users of digital technologies, and 
teachers will be better equipped to support and guide students in safe and responsible use of 
the online environment, ensuring inclusive awareness and equal access to information for all 
students. 
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Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
 

The planned event will be published on the official website of the Personal Data Protection 
Service of Georgia (www.pdps.ge) and on its social media platform (Facebook). 

 

 
 

LATVIA / LETTONIE 
 

 
 

 

EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 
 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  The Data State 

Inspectorate of Latvia  
 
Address / Adresse*: Elijas Street 17, Riga, LV-1050, Latvia 

 
Contact* / Contacts* : pasts@dvi.gov.lv; +371 67223131 

 
Site web / site internet : www.dvi.gov.lv 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
Datu aizsardzības diena 

 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 On 28 January, an online seminar will take place in cooperation with CERT.lv, focusing 
on current issues in data protection and cybersecurity. 

 As part of a public awareness campaign, a post addressing myths and facts will be 
published. 

 A Data State Inspectorate playlist will be created, featuring songs with a thematic 
connection to data protection. 

 A youth competition on data protection is currently underway and will reach its final 
stage at the end of January. 

 

 
Place / Lieux : Online 

 

http://www.pdps.ge/
mailto:pasts@dvi.gov.lv
tel:+371%2067223131
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Date(s) : From 28th till 31st of January 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : The general public, 
with a particular focus on social media users and young people 
 

 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 

 social media (Facebook, LinkedIn, Instagram), 

 website- www.dvi.gov.lv, 

 online event on YouTube.  
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LIECHTENSTEIN 
 

 

 

EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 
 

 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Data Protection 

Authority, Principality of Liechtenstein 

Address / Adresse* : Kirchstrasse 8, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein  

Contact* / Contacts* : Secretariat : +423 236 60 90 / e-mail : info.dss@llv.li 
 
Site web / site internet : www.datenschutzstelle.li 

 How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-  
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? DATENSCHUTZTAG 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : This year’s topic is: “With full-speed in the 

future – what does my car know about me?”. We offer an evening event for the general public, 
beginning with an introductory presentation on data processing in vehicles as well as 
associated risks for privacy, and followed by a panel discussion with several experts on the 
matter. A journalist, an expert from a NGO, and the Commissioner of Data Protection in 
Liechtenstein discuss about various aspects of data processing in vehicles and related 
questions for data protection. At the end of the event, the Data Protection Authority invites all 
to an apero. 

Place / Lieux : Town Hall, FL-9495 Triesen / Principality of Liechtenstein 

 
Date(s) : January 28, 2025 (17:30 – 19:30) 

Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : Evening 

event (presentation, panel discussion and apero) for the general public. 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Coverage by 

local newspapers and on website of Data Protection Authority; announcement also via 
newsletter of Data Protection Authority and on posters. 

mailto:info.dss@llv.li
http://www.datenschutzstelle.li/
https://www.google.fr/url?sa=i&rct=j&q&esrc=s&source=images&cd&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwioubnDiu3fAhWSzaQKHf9uB9cQjRx6BAgBEAU&url=https://fotw.info/flags/li_var.html&psig=AOvVaw2wyujl66MJcSK2Gn9F7RKA&ust=1547548754549906
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LITHUANIA  /  LITUANIE 

 

 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  

 
Address / Adresse* : L. Sapiegos str. 17, LT-10312 Vilnius 

 
Contact* / Contacts* : +370 5 271 2804 / 279 1445 
 
Site web / site internet : https://vdai.lrv.lt/lt/  

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
Duomenų apsaugos diena 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
  
Conference “Personal data protection and AI: (not) on the same path” 
 

 
Place / Lieux : Best Western Vilnius 
Konstitucijos pr. 14, Vilnius, 09308 Lithuania 

 
 

 
Date(s) : 2026-01-30 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

The event is dedicated to the data protection community (to the public) - for people who deal 
with personal data protection issues every day: lawyers, advocates, data protection officers, IT 
experts from both business and the public sector. As well as for anyone interested in their right 
to personal data protection. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 

Website, LinkedIn 
  

https://vdai.lrv.lt/lt/
https://www.bestwestern.com/en_US/book/vilnius/hotel-rooms/best-western-vilnius/propertyCode.91401.html
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LUXEMBOURG /  LUXEMBOURG 
 
 
 
 
 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Luxembourg, 
Commission nationale pour la protection des données (CNPD) 

 
Address / Adresse* : 15, Boulevard du Jazz L-4370 Belvaux 
 
Contact* / Contacts* : info@cnpd.lu 

 
Site web / site internet :  cnpd.lu 
 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
Dateschutzdag 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

- Conference ‘Privacy and the environment – sustainable digital technology – 
convergences and prospects’ (organised by CNPD): The event on 28 January 2026 in 
Belval brings together European institutions, national experts, and industry leaders for 
a series of sessions exploring sustainable digital transformation, data governance, and 
personal data in the pursuit of environmental goals. Across three thematic panels, 
speakers discuss EU sustainability objectives, responsible data practices, and 
emerging synergies between green IT, cloud, AI, and mobility data. 
 

- Presentation at the Data Privacy Day (organized by Restena Foundation and the Digital 
Learning Hub) by Alain Herrmann, Commissioner: ‘Main points of attention for data 
protection in the era of AI boom and emergence of quantum technologies’: Regulatory 
perspective on the main points of attention for controllers and processors, and the 
oversight priorities for the authority, to mitigate privacy risks and uphold GDPR rights 
as AI accelerates and quantum capabilities emerge. 

 
Place / Lieux : Belval, Luxembourg 
 

 
Date(s) : 28.01.2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

Stakeholders, data protection experts, members of the press, general public  
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Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
Presentations, conference, communication on our website, social media and in the press  

 

 

MALTA /  MALTE 

 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Malta - Information 

and Data Protection Commissioner 
 
Address / Adresse* : ‘Airways House’ 2nd Floor, High Street, Sliema  

 
Contact* / Contacts* : Dr Ingrid Camilleri B.A., LL.D.  
 
Site web / site internet : www.idpc.org.mt 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? Jum il-Protezzjoni tad-
Data 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 
- The launching of an awareness campaign aimed at children aged between 7 – 10 years, 
designed to help them better understand how to protect their data online. This campaign 
features a short, animated video and a resource booklet for primary school teachers to discuss 
with their students, offering activities and discussions around everyday digital situations which 
children within the target age group can encounter. Children will learn about the safe sharing of 
photos, managing of app permissions, understanding of location tracking, how to keep 
passwords secure and their data protection rights under the General Data Protection Regulation. 
The mentioned video will be uploaded on YouTube and also on LinkedIn together with a short 
post and on the IDPC website together with the resource booklet. 
 
- The publication of an opinion piece on ‘Times of Malta’, Malta’s leading English-language 
newspaper with the widest circulation, penned by the Information and Data Protection 
Commissioner (the Commissioner) Mr Ian Deguara, with focus on the above mentioned 
campaign. 
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- Issuing of a press release in both Maltese and English to all local media inclusive of the link to 
the mentioned campaign video and any other relevant material. 
 
- The launch of a Podcast explaining this campaign. 
 
- Uploading on the IDPC website of a banner and news story marking Data Protection Day, both 
on the front page. 
 
- An address of the Commissioner in an event organised by the Maltese Goverrnment to mark 
Data Protection Day 
  
 
 

 

 
Place / Lieux : Malta 
 

 
Date(s) : On and around Data Protection Day 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : Primarily 

school children as above explained but also the general public via the publicity envisaged. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) :     Visual via 

videos and YouTube and LinkedIn uploads, printed via newspapers and booklets, website, press 
release and podcast. 
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MAURITIUS / MAURICE 
 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Republic of 

Mauritius 
 

Address / Adresse* : 5th Floor Sicom Tower, Ebene Cyber City. Mauritius 

 
Contact* / Contacts* : dpo@govmu.org 
 
Site web / site internet : https://dataprotection.govmu.org/SitePages/Index.aspx 

 
 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
Data Protection Day or Journée de la protection des données 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 
1. Launching of the National Data Strategy (NDS): The Data Protection Office will organise 

a half-day event on 28 January 2026, in commemoration of Data Protection Day. Titled 
“Launching of the Mauritius National Data Strategy (2025 – 2029): A New Era of 
Trust”, the event will introduce a transformative and forward-looking framework aimed at 

shaping the digital future of Mauritius. The event will bring together approximately 150 
stakeholders from public and private sector organisations across the country. The Data 
Protection Office, CERT-MU and the Mauritius Police Force will sign a Memorandum of 
Understanding (MoU) on the establishment and operation of a Digital Forensic Laboratory. 
 

2. BDO IT Consulting: The Data Protection Commissioner will participate as a keynote 
speaker at the Data Protection Day Conference 2026 in a special edition Privacy 
Newsletter aimed at promoting accountability, trust and best practices in data protection 
and privacy governance across organisations in Mauritius, organised by the BDO IT 
Consulting. Her session will provide valuable insights into evolving compliance 
expectations and practical approaches for organisations to strengthen trust through 
effective privacy governance. 

 

 
Place / Lieux : TBC 
 

 
Date(s): 28 January 2026 
 

https://dataprotection.govmu.org/SitePages/Index.aspx
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Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Television, 
Newspaper and Website  

 

 

 

NORTH MACEDONIA /   MACÉDOINE DU NORD 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Republic of North 

Macedonia & Agency for Personal Data Protection  
 

Address / Adresse* : Blv. Goce Delcev n.18, Skopje, Republic of North Macedonia 

 
Contact* / Contacts* : e-mail: info@privacy.mk; phone: +389 2 3230 635; 
 
Site web / site internet : www.azlp.mk 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
„Европски ден за заштита на личните податоци“ 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
 
The Agency for Personal Data Protection in cooperation with the NGO “IMPETUS - Center for 
Internet, Development and Good Governance“ will organize an event at a middle school, that 
will promote 2 videos made by students that address online safety for children. Also there will 
be experts from other state institutions that will join and contribute to the event in order to raise 
awareness for online safety.  

 
Place / Lieux : 
The event will take place at the premises of the middle school “Nikola Karev“ in Skopje, 
Republic of North Macedonia 
 

 
Date(s) : 28th of January, 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

 

mailto:info@privacy.mk
http://www.azlp.mk/
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The activity is primarily aimed at elementary and high school students.  

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
  

Social media, digital media, newspapers. 

 

 

NORWAY / NORVEGE 

 

 
 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Norway / 
The Norwegian Data Protection Authority (Datatilsynet) and the Norwegian Board of Technology 
(Teknologirådet) 
 
Address / Adresse* : Trelastgata 3, 0191 Oslo / Kongens gate 14, 0153 Oslo  

 
Contact* / Contacts* :  
 
Site web / site internet : Datatilsynet - personvern og informasjonssikkerhet | Datatilsynet 
/ https://teknologiradet.no/  

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? Personverndagen 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : Breakfast Seminar on Digital Sovereignty and 

Privacy 
 
 

 
Place / Lieux : Dronning Eufemias gate 8, 0191 Oslo (the seminar will also be available via 
livestream).  
 

 
Date(s) : 28. januar kl. 09.00-10.45 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : The seminar 
is open to everyone  
 

https://www.datatilsynet.no/
https://teknologiradet.no/
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Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Information 
about the seminar has been published on the websites of the Norwegian Data Protection and the 
Norwegian Board of Technology  

  

 

 

 

 

 

POLAND /  POLOGNE 

 
 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Poland, The 

Personal Data Protection Office 
 

Address / Adresse* : ul. Moniuszki 1A, 00-014 Warszawa  

 
Contact* / Contacts* : +48 22 5310980, kancelaria@uodo.gov.pl  
 
Site web / site internet : https://www.uodo.gov.pl/, https://uodo.gov.pl/en  

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
DZIEŃ OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH   
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

On 28 January 2026, on the occasion of Data Protection Day, the Data Protection and New 
Technologies Congress will take place at the Museum of Polish History in Warsaw. The event is 
organised by the Personal Data Protection Office together with the National Council of Legal 
Advisers (KIRP) and serves as a high-level forum for discussion on the most pressing 
challenges at the intersection of data protection law and technological development. 

The Congress programme focuses on the future of data protection in a rapidly evolving digital 
environment. One of the central themes is the future of the GDPR, including reflections on ten 
years of its application, lessons learned from supervisory and judicial practice, and possible 
directions for further regulatory development in the European Union. 

https://www.uodo.gov.pl/
https://uodo.gov.pl/en


29  

A significant part of the agenda is devoted to artificial intelligence and data protection, 
addressing both regulatory and practical aspects of AI deployment. Panel discussions will 
explore how AI systems interact with fundamental rights, how existing data protection principles 
apply to automated decision-making, and how emerging AI-specific regulation reshapes the 
compliance landscape. 

The programme also includes sessions on new technologies in employment, examining the use 
of algorithmic management, monitoring tools and AI-based recruitment systems, as well as their 
implications for employee privacy and labour rights. Another important topic concerns the 
protection of minors online, with discussions focusing on digital platforms, content moderation 
and safeguards for children in the digital environment. 

Further panels will address deepfakes and cybercrime, analysing their impact on individual 
rights, democratic processes and trust in digital information. The Congress will also explore 
quantum technologies, considering their potential consequences for data security, encryption 
and long-term data protection strategies. 

In addition, the programme covers new technologies in medicine, including the processing of 
sensitive health data, secondary use of medical data for research purposes and the balance 
between innovation and the protection of patients’ rights. Broader reflections on ethics and digital 
transformation complement the legal and technical discussions, highlighting the societal 
dimension of data protection. 

The full programme of the Congress is available here: https://uodo.gov.pl/pl/643/4035 

During the Congress, the Michał Serzycki Award will be presented. The award honours 
individuals who have made exceptional contributions to the protection of personal data and the 
right to privacy, commemorating Michał Serzycki, the first President of the Polish data protection 
authority. It recognises achievements that have had a lasting impact on the development and 
promotion of data protection standards in Poland. 
 
Place / Lieux : the Museum of Polish History in Warsaw 
 

 
Date(s) : 28 January 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

The Congress will bring together numerous experts in artificial intelligence, new technologies, 
EU digital regulations, as well as institutions and organisations contributing to a secure data 
protection ecosystem in Poland. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
The promotional channels used are the website, social media, and email outreach to 
journalists. 

 

 

 

 

 

 

https://uodo.gov.pl/pl/643/4035?utm_source=chatgpt.com
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PORTUGAL / PORTUGAL 

 

 
 

 

EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 

 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 

DONNEES 

 

 

Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  

 

 The Data Protection Working Group of the Ministry of Justice (GTPD) is joining in 

the celebration of the European Data Protection Day. To this end, it has prepared a 

short quiz to promote awareness of these matters, which can be accessed via the 

QR code or through the link 

 

Other public events: 

 Masterclass: Data Protection in the EU – 2025 Review, Regulatory Developments and 

Challenges for 2026- https://www.diadaprotecaodedados.com/agenda-2026/ 

 

 Webinar “Impact of Digital Omnibus on Data Protection” - 

https://apdsi.pt/eventos/save-the-date-webinar-impacto-do-digital-omnibus-na-protecao-

de-dados/ 

other initiatives 

 Dia Europeu da Proteção de Dados | Eurocid - Informação europeia ao cidadão 

https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fforms.office.com%2Fe%2F9nNepscs65&data=05%7C02%7Cmaria.l.rodrigues%40sg.mj.pt%7C147ec9ddeae04c5421e408de5db405cb%7Ce110dd6741ff4c948301b3f8dfdf8119%7C0%7C0%7C639051224922690163%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=oo2AItlit4XaihqAIFuqA5BfoSVsr%2BGHBF%2FeIKL4bMA%3D&reserved=0
https://www.diadaprotecaodedados.com/agenda-2026/
https://apdsi.pt/eventos/save-the-date-webinar-impacto-do-digital-omnibus-na-protecao-de-dados/
https://apdsi.pt/eventos/save-the-date-webinar-impacto-do-digital-omnibus-na-protecao-de-dados/
https://eurocid.mne.gov.pt/eventos/dia-europeu-da-protecao-de-dados
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 Dia Europeu da Proteção de Dados - 28 de janeiro 

 Dia Europeu da Proteção de Dados – SPMS 

 

 

Place / Lieux : Lisbon : various bodies of the Ministry of Justice 

 

Date(s) : 28 January 2026 

 

Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : all 

employees and managers of the Ministry of Justice 

 

Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 

 Email, social media 

 

 

REPUBLIC OF SERBIA /  RÉPUBLIQUE DE SERBIE 

 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  

 
The Republic of Serbia, Commissioner for Information of Public Importance and Personal Data 
Protection  
 
 
Address / Adresse* :  
 
Bulevar Kralja Aleksandra 15 
11000 Beograd, Republic  of Serbia 
 
 
Contact* / Contacts* : Tel : + 381 (0) 11 3408-900, fax. +381 (0) 11 3343-379 

https://www.sgeconomia.gov.pt/destaques/dia-europeu-da-protecao-de-dados-28-de-janeiro.aspx
https://www.spms.min-saude.pt/2026/01/dia-europeu-da-protecao-de-dados-2/
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Site web / site internet : : www.poverenik.rs   

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous 
« Journée de la protection des données » dans votre langue ?  

 
DAN ZAŠTITE PODATAKA O LIČNOSTI 
 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
 

The Commissioner for Information of Public Importance and Personal Data Protection of the 
Republic of Serbia will organize a conference for Data Protection Day. This year's topic will be 
the state of play in personal data protection in the Republic of Serbia and the European Union. 
The discussion will focus on the need to update the existing regulatory framework in this area, 
driven by the rapid development of modern technology, particularly artificial intelligence. 
Accordingly, the brief overview of the forthcoming amendments to the Law on Personal Data 
Protection in the Republic of Serbia and the Digital Omnibus Regulation Proposal in the 
European Union will be provided.  During the celebration of Data Protection Day, the 11 th jubilee 
publication “Personal Data Protection: Positions, Opinions, and Practice of the Commissioner” 
will be presented, and the awards will be assigned to the authorities and organizations that, 
through cooperation with the Commissioner, have made a special contribution to the 
advancement of the right to personal data protection. 

 
Place / Lieux : 

Chamber of Commerce and Industry of Serbia 
Resavska 13-15 
11000 Beograd 
 
 

 
Date(s): 28 January 2026 

 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

Representatives of public authorities, international organizations in Serbia, Serbian independent 
state authorities, private companies, nongovernmental organizations, and media.  
 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
  
Press media and electronic media are informed about the event directly and through the 
Media Centre. 

 

 

 

ROMANIA / ROUMANIE 
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EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: 

ROMÂNIA – AUTORITATEA NAȚIONALĂ DE SUPRAVEGHERE A PRELUCRĂRII 
DATELOR CU CARACTER PERSONAL 
ROMANIA – NATIONAL SUPERVISORY AUTHORITY FOR PERSONAL DATA 
PROCESSING 

 
Address / Adresse* :  

28-30 Gen. Gheorghe Magheru Boulevard, 5th floor, 1st district, 010336, Bucharest 
 
Contact* / Contacts* :  

anspdcp@dataprotection.ro; international@dataprotection.ro 
 
Site web / site internet :  
www.dataprotection.ro 
 

 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
ZIUA EUROPEANĂ A PROTECȚIEI DATELOR 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
 
On-line Conference entitled “The specificities of investigations for handling complaints – current 
status and the perspective of the New Regulation on the handling of complaints with cross-
border impact” 
TV broadcast of the information video and also in the public transportation 
Press releases posted on the supervisory authority’s website and sent to the main press 
agencies 
Brochure and flyer posted on the website of the supervisory authority 
 

 
Place / Lieux : 
 
Bucharest – on-line 

 
Date(s) :  
 
28 January 2024 

 

mailto:anspdcp@dataprotection.ro
mailto:international@dataprotection.ro
http://www.dataprotection.ro/
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Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  

 
Public and private sector, the general public 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
 
Interaction with the participants is envisaged as regards the conference. 
Information on the findings and recommendations following the investigations carried out by 
the supervisory authority, general information on data protection, as well as answers to 
specific questions raised by the participants/interested parties will be provided. 
Online – the majority of the information will be made available on the supervisory authority’s 
website  
The supervisory authority’s messages will also be distributed through the main press 
agencies in order to reach a broader coverage of target – the general public. 
 

 
 

SENEGAL / SENEGAL 

 

 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 
 

 
EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 

DONNEES 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : 
 

1. Webinaire sur la thématique: “ Répondre efficacement aux demandes d’exercice 
des droits : obligations, bonnes pratiques et enjeux pour les organisations” ». 
 

 

 
Place / Lieux : En visioconférence 
 

 
Date(s) : 28 janvier 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  Grand 
public, entités publiques et privées, délégués à la protection des données. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Partage sur 
les réseaux sociaux (Linkedin, X, Facebook), Articles de presse. 
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SLOVAK REPUBLIC /  RÉPUBLIQUE SLOVAQUE 
 

 
 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 
 

 
EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 

DONNEES 
 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  
Slovak Republic 
Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky/ The Office for Personal Data 
Protection of the Slovak Republic 
 
Address / Adresse* :  
Námestie 1.mája 18, 811 06 Bratislava, Slovak Republic 
 
Contact* / Contacts* :  
slovakdpa@pdp.gov.sk 
 
Site web / site internet :  
https://dataprotection.gov.sk/sk/ 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment 
traduisez-vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
Deň ochrany osobných údajov 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) :  
DATA PRIVACY & SECURITY DAY 2026 – professional conference under the 
patronage of the Office for Personal Data Protection of the Slovak Republic oriented on 
the Personal Data Protection Reform related to Digital Omnibus and GDPR Procedural 
Regulation and news regarded to national data protection. Short video on LinkedIn 
about the activities of the Office.  

 
Place / Lieux : 
Hotel Crowne Plaza, Bratislava. (LinkedIn) 

 
Date(s) : 28 January 2026 

https://www.linkedin.com/posts/soou_dpday-konferenciagdpr-activity-7415025189660557312-H1Pw?utm_source=chatgpt.com
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Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé :  
Profesionals, data protection and cyber security experts; general public. 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : 
Online platforms, website of the conference (dpday.sk), (LinkedIn) 
Website of the Office for Personal Data Protection of the Slovak Republic. 

 
 
 
 
 
 
 

https://www.dpday.sk/?utm_source=chatgpt.com
https://www.linkedin.com/posts/soou_dpday-konferenciagdpr-activity-7415025189660557312-H1Pw?utm_source=chatgpt.com


37  

SLOVENIA / SLOVÉNIE 
 
 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution:  

 
Address / Adresse* : Dunajska cesta 22, 1000 Ljubljana 
 
Contact* / Contacts* : Telephone: +386 1 230 97 30,  e-mail: gp.ip@ip-rs.si 

 
Site web / site internet : www.ip-rs.si 

 

 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 

Dan varstva osebnih podatkov 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s): Conference, 3 panels (Access to Public 

Documents, AI, Data Protection), award presentation (ambassador of privacy). 
 

 
Place / Lieux: Stanovska dvorana na Ljubljanskem gradu, Grajska planota 1, 1000 Ljubljana 
 

 
Date(s): 30. 1. 2026 

 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé: DPOs, 

controllers, general public. 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Internet 

(website, social media) 
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SPAIN / ESPAGNE 

 

 

 

EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES DONNEES 

Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Spain. Spanish Data Protection Authority 

Address / Adresse*: C/ Jorge Juan, 6. 28001 - Madrid 

 
Contact* / Contacts*: (+34) 900 293 183 

  Site web / site internet: www.aepd.es 

How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-vous « Journée de la 
protection des données » dans votre langue ? Día de la Protección de Datos 

Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s): On 28 January 2026, the Spanish Data Protection Authority 
(AEPD), the Catalan Data Protection Authority (APDCAT) and the Digital Law and Artificial Intelligence 
Section of the Barcelona Bar Association (ICAB) will hold the “Privacy Day Dialogues” conference to mark 
International Data Protection Day. 
The “Privacy Day Dialogues 2026” are intended as a space for reflection and knowledge exchange for professionals, 
institutions and experts in digital law, data protection and AI. 

The event is structured around four round tables that will address the main current and future challenges in the field 
of privacy: cybersecurity, data breaches and data protection; data protection and artificial intelligence; new 
regulations and opportunities for privacy professionals; and towards a statute for privacy professionals. The 
programme and registration details can be consulted through the following link Privacy Day Dialogues 2026 

Place / Lieux: The event will take place on the premises of the Barcelona Bar Association (ICAB) - C/ Mallorca 

esquina C/Roger de Llúria, 08037 Barcelona, Spain. 

Date(s): 28 January 2026 

Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé: professionals, institutions and 

experts in digital law, data protection and AI. 

 

 

 

 

http://www.aepd.es/
https://www.icab.es/es/formacion/cursos/Dialogos-del-Dia-de-la-Privacidad-2026/
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SWITZERLAND / SUISSE 
 

 

 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Switzerland ; 
Federal Data Protection and Information Commissioner (FDPIC) / Suisse, Préposé fédéral à 
la protection des données et à la transparence (PFPDT) 

 
Address / Adresse* : Feldeggweg 1, CH-3003 Berne 

 
Contact* / Contacts* : Caroline Gloor Scheidegger; 

caroline.gloorscheidegger@edoeb.admin.ch 
 
Site web / site internet : www.edoeb.admin.ch 
 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ? Datenschutztag ; 
Journée de la protection des données ; Giornata della protezione dei dati 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : Participation in and collaboration with the 

university of Lausanne at the public conference / Participation et collaboration avec 
l’université de Lausanne à la Conférence publique: 
 
« Journée de la protection des données 2026» 
 

 
Place / Lieux : University of Lausanne / Université de Lausanne 
 

 
Date(s) : 28.01.26 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : Public 
conference / Conférence publique 
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Journée de 
la protection des données - Unil, www.edoeb.admin.ch and / et via Linkedin EDÖB - PFPDT - 
IFPDT 

http://www.edoeb.admin.ch/
https://www.unil.ch/fdca/fr/home/menuinst/faculte/vie-facultaire/journee-de-la-protection-des-donnees.html
https://www.unil.ch/fdca/fr/home/menuinst/faculte/vie-facultaire/journee-de-la-protection-des-donnees.html
http://www.edoeb.admin.ch/
https://ch.linkedin.com/company/eidgen%C3%B6ssischer-datenschutz-und-%C3%B6ffentlichkeitsbeauftragter-ed%C3%B6b
https://ch.linkedin.com/company/eidgen%C3%B6ssischer-datenschutz-und-%C3%B6ffentlichkeitsbeauftragter-ed%C3%B6b
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URUGUAY 
 

 
 

 
EVENTS ORGANISED FOR THE 20th DATA PROTECTION DAY 

 

 
 

EVENEMENTS ORGANISES POUR LA 20ème JOURNEE DE LA PROTECTION DES 
DONNEES 

 

 
Country or Jurisdiction & Institution / Pays ou juridiction et institution: Uruguay 

 
Address / Adresse* : Liniers 1324, piso 4, Tour Sud, Montévidéo, Uruguay 

 
Contact* / Contacts* : Dr. Esc. Gonzalo Sosa et Dra. Esc. Lylian Massarino 

 
Site web / site internet : www.gub.uy/urcdp 

 

 
How do you translate « Data Protection Day » in your language ? / Comment traduisez-
vous « Journée de la protection des données » dans votre langue ?  
 
« Día de la Protección de Datos Personales » 
 

 
Planned activity(ies) / Activité(s) envisagée(s) : Le 28 janvier 2026 en Uruguay se 

déroulera en pleines vacances d’été, cependant nous sommes entrain de préparer un 
événement présenciel avec les délégués de protection aux données personelles. En plus, 
l’URCDP mènera une stratégie digitale en ligne depuis son site en internet ainsi que sur les 
réseaux sociaux. L'objectif de l'activité est de promouvoir les questions de protection des 
données auprès des citoyens en petites news sur le site et les réseaux sociaux ainsi que 
dans les médias locaux. De plus, des interviews seront réalisées, afin qu'elles puissent être 
diffusée dans les médias locaux. 
 

 
Place / Lieux : Web (gub.uy/datospersonales), réseaux sociaux. 
 

 
Date(s) : 28 janvier 2026 
 

 
Aim(s) - Who will this activity be aimed at? / Objectif(s) - Type de public visé : Citoyens 

en général, Organismes Publiques, Entreprises Privées, Associations Civiles.   
 

 
Publicity envisaged (type of media) / Publicité envisagée (type de support) : Website de 
l’URCDP, réseaux sociaux 
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Data Protection Day in your language / Journée de la protection des données dans votre 
langue 

 

Albania / Albanie : Dita e Mbrojtjes së të Dhënave Personale 
Andorra / Andorre : Dia de Protecció de Dades 
Argentina / Argentine : Día Internacional de la Protección de Datos Personales 
Armenia / Arménie : Անձնական տվյալների պաշտպանության միջազգային օր 
Austria / Autriche : Datenschutztag 
Azerbaijan / Azerbaïdjan: Məlumatların Mühafizəsi Günü 

Belgium / Belgique : Dag van de databescherming (Dutch) ; Journée de la protection des données 
(French) 
Bosnia and Herzegovina / Bosnie Herzégovine : Dan zaštite podataka 
Brazil / Brésil: Dia Internacional da Proteção de Dados 
Bulgaria / Bulgarie : Ден за защита на данните 
Burkina Faso : Journée internationale de la protection des données personnelles 
Cabo Verde / Cap vert : Dia de Proteção de Dados 
Croatia / Croatie : Dan zaštite osobnih podataka 
Cyprus / Chypre : Ημέρα Προστασίας Δεδομένων 
Czech Republic / République tchèque : Den ochrany osobních údajů 
Denmark / Danemark : Databeskyttelsesdagen 
Estonia / Estonie : Andmekaitsepäev 
Finland / Finlande : Tietosuojapäivä (Finnish), Dataskyddsdag (Swedish) 
France : Journée de la protection des données 
Gabon1 : Émôsse bakame ya émane medzi ya mbot (Fang), Tchoughou moho tigha mami a 
gnouré mvourou (Obamba) 

Georgia / Géorgie : პერსონალურ მონაცემთა დაცვის დღე 
Germany / Allemagne : Datenschutztag 
Gibraltar : Data Protection Day 
Greece / Grèce : Ημέρα Προστασίας Δεδομένων (Imera Prostasias Dedomenon) 
Hungary / Hongrie : Adatvédelem napja 
Iceland / Islande : Persónuverndardagurinn 
Ireland / Irlande : Data Protection Day 
Italy / Italie : Giornata europea della protezione dei dati personali 
Latvia / Lettonie : Datu aizsardzības diena 
Liechtenstein : Datenschutztag 
Lithuania / Lituanie : Duomenų apsaugos diena 
Luxembourg : Journée de la protection des données , Dateschutzdag 
Malta : Jum il-Protezzjoni tad-Data 
Mauritius / Maurice : Data Protection Day / Journée de la protection des données 
Mexico : Día Internacional de Protección de Datos Personales 
Moldova : Ziua protecției datelor cu caracter personal 
Monaco : Journée de la protection des données 
Montenegro : Dan zaštite ličnih podataka 

 Maroc / Morocco : المعطيات لـحماية العالمي اليوم الشخصي الطابع ذات
Netherlands / Pays-Bas: Dag van Gegevensbecherming 

North Macedonia / Macédoine du Nord: Ден на заштита на личните податоци 
Norway / Norvège : Personverndagen 
Philippines / Philippines: Araw ng Pagprotekta ng Personal na Impormasyon 
Portugal : Dia da Proteção de Dados Pessoais 
Poland / Pologne : Dzień Ochrony Danych Osobowych (DODO) 

 

1 In Gabon, French is the official language and there are almost 54 dialects and vernacular languages. We have 
translated it here in Fand and in Obamba. / Au Gabon, le Français est la langue officielle et il existe près de 54 dialectes 
ou langues vernaculaires. Nous avons fait la Traduction en Fang et en Obamba. 
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Republic of Korea / République de Corée : 개인정보보호의 날 

Romania / Roumanie : Ziua europeană a protecției datelor 
San Marino / Saint-Marin : Giornata della protezione dei dati personali 
Sao Tome and Principe / São Tomé et Príncipe : Dia da Protecção de Dados 
Senegal / Sénégal : Journée de Protection des Données Personnelles (French), Bëss Biniou 
Diag Leel Samm Liy Takh Niou Ragné Nitt (Wolof) 
Serbia / Serbie : Dan zaštite podataka o ličnosti 
Slovak Republic / République slovaque : Deň ochrany osobných údajov 
Slovenia / Slovénie : Dan varstva osebnih podatkov 
Spain / Espagne : Día de la Protección de Datos 
Sweden / Suède : Internationella dataskyddsdagen 
Switzerland / Suisse : Datenschutztag (German), Journée de la protection des données (French) 
Giornata della protezione dei dati (Italian) 

 Tunisie / Tunisia : الشخصية المعطيات حماية
Turkey / Turquie : Veri Koruma Günü 
Ukraine : Міжнародний День захисту персональних даних 
United Arab Emirates / Emirats arabs unis : اليوم العالمي لحماية البيانات الشخصية 
United Kingdom / Royaume-Uni : Data Protection Day 
Uruguay : Día de la Protección de Datos Personales 
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